STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - STANDARD LINE STAINLESS 375 CALIBER RIFLE BRUSH
12 PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more ¥ Wi
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not S R
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, -~ I
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless O S
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:

.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE STAINLESS 375 CALIBER RIFLE BRUSH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411037

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806028951

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES
von BROWNELLS entschieden hast. Diese Birsten sind speziell fur die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass die Burste fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Birsten auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

Verwende die Birsten nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung bemerkst.
Bewahre die Birsten an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Edelstahl Bore Brush nur fiir stark verunreinigte oder verrostete Laufe, da die aggressive
Reinigungswirkung den Verschleild des Laufs beschleunigen kann.

® Trage bei der Verwendung der Bursten immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeide den Kontakt mit der Haut, insbesondere bei der Verwendung von Reinigungsmitteln.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Gewehr wahrend der Reinigung entladen und sicher ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montiere die Bore Brush auf einem passenden Reinigungsstift oder schachtel.

Fuhre die Birste langsam und gleichmafig in den Lauf ein.

Drehe die Birste wahrend des Einfiihrens, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Burste vorsichtig zurtick, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung reinige die Birste griindlich und lagere sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Stelle sicher, dass die Bursten nicht in die Hdnde von Kindern gelangen, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Stelle sicher,
dass du bei Anfragen alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheitshinweise regelmafiig aktualisiert werden kénnen. Halte dich Uber die neuesten
Informationen auf dem Laufenden, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully to understand how to handle and maintain your bore brushes safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to clean rifle bores.

Always inspect the bore brushes before use for any signs of damage or wear.

Keep the bore brushes out of reach of children and pets to prevent accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using the bore brushes to
protect against debris and potential injury.

® Follow local regulations and guidelines when disposing of used bore brushes.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The stainless steel bristles can cause injury if misused. Handle with care to avoid cuts or scratches.

® The aggressive cleaning action may accelerate wear on the barrel. Regular use may shorten barrel life.
* Avoiding Hazards:

® Always use the bore brushes with a compatible cleaning rod to prevent damage.

® Do not apply excessive force while using the brushes to avoid damaging the bore.

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under 18 years of age. Adult supervision is

recommended when used by younger individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod using the appropriate threading (540 threads for .17 and .20
cal, 832 thread for all others).
® Ensure the brush is securely fastened to prevent detachment during use.

3. Usage:

Insert the bore brush into the bore from the chamber end (if applicable) or the muzzle end.

Use a smooth, even motion to push the brush through the bore. Avoid excessive force.

Pull the brush back out of the bore and repeat as necessary until the bore is clean.

After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean it with solvent to remove any
debris.

4. PostUsage:

® |nspect the bore brush for wear or damage after use. Replace if necessary.
® Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the bore brushes in regular household waste if they show signs of wear or damage. Follow
specific guidelines for hazardous waste disposal if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the EU contact point for safety
inquiries. Check the official EU Safety Gate platform for updates on product recalls and safety notifications.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to
safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Canon de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafidn de Acero Inoxidable de la Linea Estandar de Brownells. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una limpieza efectiva de tus cafiones de rifle. Sin embargo, como con todos los productos
de limpieza, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa el cepillo solo para su propdsito previsto: la limpieza de cafiones de rifles.

Evita el contacto prolongado con superficies metalicas para prevenir el desgaste del cepillo.
Si sientes que el cepillo esta dafiando el cafion, detén su uso inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Utiliza el cepillo solo en cafiones de rifles. No lo uses en otros tipos de armas o superficies.

® |Inspeccidén: Antes de cada uso, inspecciona el cepillo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. Si
esta dafiado, no lo uses.

® Técnica de Limpieza: Aplica una presiéon moderada al limpiar. La accién agresiva puede acelerar el desgaste
del canon.

* Ventilacién: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada, especialmente si usas productos quimicos de
limpieza adicionales.

® Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda
desprenderse durante la limpieza.

* Almacenamiento: Guarda los cepillos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un soporte para el rifle y productos de
limpieza si es necesario.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafidn del rifle.

® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras.
® Limpia el cafién hasta que esté libre de suciedad y residuos.

3. Finalizacién:
® Retira el cepillo del cafion.

® Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el exterior del rifle.
® Almacena el cepillo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera segura.
® No lo arrojes a la basura comin; considera reciclarlo si es posible.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre este producto, te recomendamos que
contactes a un punto de contacto en tu pais de la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de lote del producto y
cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repdrtalo a las
autoridades pertinentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Brosse de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable STANDARD LINE.
Ce produit est congu pour nettoyer efficacement les canons de fusils, mais il est important de I'utiliser correctement
pour garantir votre sécurité et celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité de I'Union Européenne (UE).

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommageée.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas le produit a la portée de personnes non qualifi€ées ou non formées a son utilisation.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez un canon.

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Une pression excessive peut endommager le canon.
Evitez d'utiliser la brosse sur des canons qui n'ont pas besoin d'un nettoyage agressif.

Ne mélangez pas des produits de nettoyage chimiques avec la brosse.

Ne laissez pas la brosse dans le canon pendant de longues périodes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.
® Retirez tous les accessoires du canon.

2. Utilisation de la Brosse :
® |nsérez délicatement la brosse dans le canon.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
® Ne forcez pas la brosse et retirezla lentement aprés utilisation.

3. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageéres si elle est endommageée.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de garder les informations de contact a portée de main pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Brosse de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable STANDARD
LINE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Canne in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile STANDARD LINE BROWNELLS 375
CALIBER. Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni eccellenti nella pulizia delle canne di fucili. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

® Controlla sempre l'integrita della spazzola prima dell'uso. Non utilizzare spazzole danneggiate.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

® Utilizza la spazzola con cautela per evitare di danneggiare la canna del fucile.

® Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire l'usura prematura della spazzola e della canna.
Evita di utilizzare la spazzola su canne non metalliche o su superfici non destinate alla pulizia con spazzole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Uso della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna.

® Esegui movimenti avanti e indietro con la spazzola, evitando di forzare il movimento.
® Pulisci la canna fino a quando non risulta pulita e priva di residui.

3. Rimozione:

® Rimuovi la spazzola dalla canna con attenzione.
® Controlla la spazzola per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola usata in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua richiesta per ricevere assistenza adeguata.

Conclusioni

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente delle
Spazzole per Canne in Acciaio Inossidabile. Per ulteriori informazioni e aggiornamenti, controlla regolarmente le
comunicazioni ufficiali del produttore e le piattaforme di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf i
Komor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS
375 CALIBER STANDARD LINE STAINLESS RIFLE BRUSH 12/PACK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania ze szczotek do luf, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed uzyciem. Wymien ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania
Podczas korzystania ze szczotek do luf nalezy przestrzega¢ nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Uzywaj szczotek do luf tylko w odpowiednich kalibrach.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Unikaj uzywania szczotek do luf na lufach z materiatow, ktdre moga by¢ uszkodzone przez stal nierdzewna.
Nie uzywaj szczotek do luf na broni, ktéra jest jeszcze zatadowana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania
Aby prawidtowo korzystac ze szczotek do luf, wykonaj ponizsze kroki:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest niezaladowana.
® Zdejmij wszelkie ostony lub akcesoria, ktore moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie Szczotki:
®* \Wioz szczotke do lufy.
®* Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie wyczysci¢ lufe.
® Uzyj odpowiedniego srodka czyszczacego, jesli jest to konieczne.

3. Czyszczenie po Uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, dokladnie oczy$¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.
® Sprawdz, czy nie ma oznak zuzycia lub uszkodzenh.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ szczotki do Iuf:
® Nie wyrzucaj szczotek do luf razem z odpadami komunalnymi.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw metalowych.
® Jesli to mozliwe, przekaz zuzyte szczotki do recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami ochrony konsumentéw w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer katalogowy i
szczegoly dotyczace zakupu.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne
korzystanie ze szczotek do luf i komér. Pamietaj, ze bezpieczenhstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze stosuj sie
do zasad uzytkowania i konserwacji produktu.



STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES harjan kayttdohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan piipun puhdistamiseen.

Sailyta harjat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet harjaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Ala kayta harjaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Valta voimakasta painamista harjaa kayttaessasi, jotta et vahingoita piippua.
Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista, ettd kaytat oikeaa kaliberia (375 kaliberi).

2. Harjan kaytto:
® Aseta harja piippuun varovasti.
® Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti edestakaisin piipussa.
® Valta liiallista voimaa, jotta harja ei vaurioita piippua.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomioithan, ettd EU:ssa on saatavilla turvallisuusilmoituksia ja tietoja vaarallisista tuotteista Safety Gate
jarjestelméan kautta.

Tarkeita huomioita

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista sdanndéllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttdéa varten, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES harjalle.






Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fran
BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att ge effektiv rengéring av din bora. Foér att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.

Anvand handskar for att skydda hédnderna mot skarpa kanter och kemikalier.

Undvik att anvanda borsten pa skadade eller rostiga pipor for att forhindra ytterligare skador.
Anvand produkten p& en stabil yta for att forhindra olyckor.

Rengor alltid borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet &r oladdat och sékert innan du paborjar rengoringen.
® Anvand en ren och torr arbetsyta.

2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste (38/357 Caliber) for ditt vapen.
® Fast borsten pa en rengoringsstav med lamplig ganga (540 eller 832).
® For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort smuts och belaggningar.
® Dra ut borsten ur pipan efter anvandning och rengdr den noggrant.

3. Efter anvandning:

® |nspektera borsten for slitage och byt ut den vid behov.
® Forvara borsten pé en torr plats, skyddad fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte anvanda borstar i hushallsavfallet.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare. Se till
att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och effektiv anvandning av produkten ar var hogsta
prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 375 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni €iSténi pro vaSe zbrané. Aby bylo
zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

PTi pouzivani produktu dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfi pouzivani nerezového kartace budte opatrni, abyste nezpUsobili poskozeni hlavné.
P¥i CiSténi zbrané noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi ¢asticemi.
Nedovolte, aby se karta¢ dostal do kontaktu s pokozkou nebo o€ima.

Pouzivejte karta€ pouze na urCené kalibry, jak je uvedeno v technickych specifikacich.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je karta€ spravného kalibru pro vasi zbran.

2. Pouziti:
Pfipevnéte karta€ na Cisténi na vhodny zavit.
Pomalu a opatrné vlozte karta¢ do hlavné.

Provadéijte jemné pohyby tam a zpét, abyste odstranili nedistoty a zbytky.
Po pouziti dikladné vycistéte hlaveri a odstrarite viechny zbytky Cisticiho prostiedku.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti karta¢ diikladné vycistéte a uskladnéte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni kartaCe a vyménite ho, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nenechavejte vyrobek v pfirodé nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a za vasi odpovédnost pfi pouzivani naSich produktl. Bezpeénost a
spokojenost nasich zakaznik{ jsou pro nas prioritou.



